; DELIVERY NOTE

I
(B) NTZ Nederland B.V. Delivery No.
Sydneystraat 37 Delivery Date
3047 BP Rotterdam Sales order no.
Netherlands Your reference

Delivery method
Payment method

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 21017520

1 17305277

: 23-03-2020
: 17205379

: 5500040654
: Ex Works

: 60 days nett

U3

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy IT

Quantity Item Code Description

21600 25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13

ex(

Total ordered Unit

21600

A MER

b b Msldfs

pcs

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
ltaly

70026 Modugno (Bari)
ltaly

COMMENTS:

P

erland BY

sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam

Te! +31 102383818
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Sendung-Nr.: 20-002789 vom 23,03.2020 e

{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR

NTZ NEDERLAND BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterllegt trotz elner ge- Celransportestsoumis, nonobstanttoutaciause
Sydneystraat 37 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 3 Iz Convention refative au cantrat de
3044 ROTTERDAM UbereinkommenstiberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
NIEDERLANDE intern. StraRengitarvarkehr (CMR). route (MR).

2 Empfainger / Destinataico 8 Frachtfahver / Tremsporteur . ' Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-919-G-a158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straile 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferﬁngson des Gutes/Kieu pr‘é\}u pourla livealson de la marchandise . 7 N;lmfolgsndarFrachlmhrar ! Transporieurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGHNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps
Datum/Date  27.03,2020

4 Ort und Tag der Ubermnahme / Lleu et dale de 1z prise en charlge de lamarchandise
onas  Romgroan Varbehaite und Bemarkungen des Frachtfthrer /

‘orbehalte und Bemerkungen des Fra
Il;ar:d ! l:':yst z;e::l;ggga 2git! Temps 8 Réserves et observalions das transpartaurs
atum / Data .03.
5 BelgefOgte Dokumente f Documanls annexes

g Pos. 4 ZelcherVNr. 4q AnzahldarlM 49 Artder Vemackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfeng
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure_ de |a marchandise Pelds, kg chm
1 17305275 7 CoOLLU Getriebeteile 1.880 73,58
2 17305274
3 17305277
4 17305276
Biwne: ' 1.890,00
7,00 COLLI
18 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit GrenzObergdngen
von bis km
4 g Frachtzahlunpsanwalsung/ Prescription dafiranchissament 21 Besondere Varelnbarungen/ Conventions particulierss

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelchen NL;tzlast int N . i i
19 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen, Die L adungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
23 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 20-00278%mpfangen am Datum/ Date
Racapticn des marchandises la
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et tmbre lexpaditeur Stgnature ¢t imbre du transperteur Slgnature el limbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Speditioﬁ KG Geschaftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80D 08
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF&04



